(Vern. 7,8, 9, 10 e 11 deste folheto.)

(Partilha da Palavra.)

(Ver n. 13 deste folheto.)

(Ver n. 14 deste folheto.)

: Todos se inclinam e cantam um breve :

: refrdo eucaristico ou de adoragdo.)
: (28° Curso: 09.04, p. 24, faixa 21)

: seu Pai, em toda a nacao. (bis)

i cimento espontdneos.)

* P—Antes de receber Jesus na comunhdo, :

¢ : oferta em dinheiro para as necessida-
. fraterna, rezemos juntos como o Senhor :

¢ sinal de reconciliagdo e vinculo de unido

' nos ensinou:

P — Irmédos e irmas, por sua morte e :

ressurrei¢do, Cristo nos reconciliou. :

Desejemos uns aos outros a paz!

P — Demos gracas ao Senhor repartindo

entre noés este Pao consagrado, memo-
ria viva do Senhor, que se faz presente
em nosso meio.

(O ministro extraordinario da comu- :

: poder e a gloria para sempre.

: P — Disse o Senhor: “Quem me ama :
: sera amado por meu Pai, ¢ eu 0 amarei : O Senhor faga brilhar sobre nés a sua
: face e nos seja favoravel. O Senhor di-
 rija para nés o seu rosto e nos dé a paz.
: P—Eis o Cordeiro de Deus, aquele que :
: maos, agora e para sempre.

: T — Em nome do Pai e do Filho e do
: Espirito Santo. Amém.

* ¢ me manifestarei a ele”.
(Mostrando o Pdo consagrado:)

: tira 0 pecado do mundo!
: T — Senhor, eu nio sou digno(a)...
(Comunhdo: canto n. 19 deste folheto.)

nhdo eucaristica traz o Pdo consa- :
grado e entrega-o ao presidente da :

celebragdo, que o coloca sobre o altar. :

(Tempo de siléncio.)

: P— O Deus de terna compaixdo, nesta

¢ celebragdo tu manifestaste o teu cari-

: T — Ressuscitado o Cristo apareceu, / : nho por nés. Acompanha-nos em nos-

: com seus amigos fez a refei¢io; / e dan- :
: a paz, man anunciar / o amor de : :
: doapaz, dou anunciar / 0 amor de : praticar sempre os mandamentos de
: Jesus e sermos guiados pelo Espirito

: (Quem preside convida a assembleia a 4, yorgade. por Cristo, nosso Senhor.

: um breve momento de louvor e agrade- :
: T—Amém.

sa lida de cada dia para que possamos

(E 0o momento de trazer donativos ou

des da comunidade, enquanto a assem-

¢ bleia canta um canto apropriado.)
T — Pai nosso... pois vosso € o reino, o :

P — O Senhor nos abengoe e nos guarde.

Que o Senhor confirme a obra de nossas

: P— Bendigamos ao Senhor.
: T— Damos gracas a Deus.

s

No 6° Domingo da Pascoa, Ano A, Jesus
promete enviar o Espirito da Verdade (Jo 14,15-
21). Ele n3o nos deixa orfaos,
conosco por meio do Espirito Santo, que fortalece,
consola e conduz a Igreja. No Tempo Pascal,
 Somos convidados a reconhecer essa presenca

mas permanece

viva que nos ajuda a guardar os mandamentos ¢ a
viver no amor. O Espirito nos recorda tudo o que
Jesus ensinou e nos da coragem para testemunhar
a fé. Celebrar este domingo ¢ renovar a confianca
na a¢do do Espirito, que anima a comunidade e
sustenta nossa caminhada crista.

J

2%f.: At 16,11-15; S1 149; Jo 15,26-16,4a. 3*-f.: At 16,22-34; S1137(138); Jo 16,5-11. 4*-f.: At 17,15.22-18,1;
S1148; Jo 16,12-15. 5*f.: Sdo Matias, Apostolo, festa — At 1,15-17.20-26; S1 112(113); Jo 15,9-17. 6*-f.: At 18,9-18; S146(47); Jo 16,20-23a.
Sabado: At 18,23-28; S146(47); Jo 16,23b-28. Domingo: Ascensdo do Senhor, solenidade — At 1,1-11; S146(47); Ef 1,17-23; Mt 28,16-20.
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Muitos membros, um sé corpo.

aceso solenemente na Vigilia Pas-
cal, esteja aceso antes da chegada
da assembleia.

(A assembleia é convidada a iniciar :

com o canto de entrada.)

(40° Curso: 04.11, p. 14, faixa 4)

Cristo ressuscitou, aleluia, venceu a :
morte com amor. / Cristo ressuscitou, :

aleluia, venceu a morte com amor. /
Aleluia!

em cada cristdo, a caminho do Pai.

2. Tendo vencido a morte, o Senhor nos
abriu um horizonte feliz. / Pois nosso

final 14 na casa do Pai.

P — Em nome do Pai...
T — Amém.

P — A graca e a paz daquele que é, que

€ra € que vem, estejam CONnvosco.

no amor de Cristo.

Espirito Santo, chamando-nos a guar-
dar sua Palavra e a viver no amor que

Deus fazer em nos a sua morada.

P — Meus irmaos e minhas irmas, in- :
voquemos o Senhor nosso Deus, para :
que abengoe esta dgua que vai ser as- :
pergida sobre nos, recordando o nosso :
Batismo. Que ele se digne ajudar-nos, :
para permanecermos fi¢is ao Espirito :

que recebemos.
Senhor, Deus todo-poderoso,

aten- :
dei benigno as preces do vosso povo. :
Ao celebrarmos a maravilha da nossa :
criagdo e a maravilha ainda maior da :
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Recomenda-se que o cirio, que foi): 1OSS2 redengdo, dignai-vos abengo-
: ar esta agua. Fostes vOs que a criastes :
: para fecundar a terra, para lavar nossos :
: corpos e refazer nossas forgas. Também :
. a fizestes instrumento da vossa miseri- :
: cordia: por ela libertastes o vosso povo :
: do cativeiro e aplacastes no deserto a :
: sua sede; por ela os profetas anuncia- :
ram a vossa alianca que era vosso dese- :
: jo concluir com a humanidade; por ela :
: finalmente, consagrada pelo Cristo no :
: Jordao, renovastes, pelo banho do novo :
* nascimento, a nossa humanidade ferida :
pelo pecado. Que esta agua seja para :
n6és uma recordagdo do nosso Batismo : y o
e nos faca participar da alegria dos que : >-5-/4-17) — Naqueles dias, °Filipe des-
¢ foram batizados na Pascoa. Por Cristo, :
1. Tendo vencido a morte, o Senhor fi- :
cara para sempre entre nos, / para man- :

ter viva a chama do amor que reside : T—Banhados em Cristo,/ somos uma :

. nova criatura./ As coisas antigas ja se :
: passaram, / somos nascidos de novo. / :
: Aleluia! Aleluia! Aleluia! (bis)

peregrinar pela face do mundo tera seu P — Deus todo-poderoso nos purifique :

. dos nossos pecados e, pela celebragio :
: desta Eucaristia, nos torne dignos da :
: mesa de seu reino. T — Amém.

nosso Senhor. T — Amém.
(38° Curso: 03.10, p. 15, faixa 11)

vossa imensa gloria.

Senhor Jesus Cristo, Filho Unigénito, / N
" Senhor Deus. Cordeiro de Deugs Filho (Salmos e Aclamagdes / ano A:12.10 —vol. II, p. 56)

v i de Deus Pai.
(gf:eam]z?'satzérieo ngnc L;’}}Z:;'i fgeé[eel;; Z'Sgg : Vos que tirais o pecado do mundo, ten- :

P ’ : de piedade de nés. / Vos que tirais o :
: pecado do mundo, acolhei a nossa su- :
¢ plica. / Vos que estais a direita do Pai, :
: tende piedade de nos. :
S6 vos sois 0 Santo, s6 vos o Senhor, :
$0 v0s, 0 Altissimo, Jesus Cristo, / com :
o Espirito Santo, na gléria de Deus Pai. : ac.

: prodigios estupendos entre os homens!

* %O mar ele mudou em terra firme, / € pas-
¢ saram pelo rio a pé enxuto. / Exultemos
. de alegria no Senhor! / “Ele domina para

Amém.

P—Oremos. (Pausa para oragdo)

Deus todo-poderoso, dai-nos viver com :
ardor estes dias de jubilo e honra do :
Senhor ressuscitado, para que sempre :
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manifestemos com nossas obras o mis-
tério que celebramos. Por nosso Senhor
Jesus Cristo, vosso Filho, que ¢ Deus,
€ convosco vive e reina, na unidade do
Espirito Santo, por todos os séculos dos
séculos. T — Amém.

A — E o Espirito Santo que nos faz viver
a comunhdo na comunidade. Escutemos
a Palavra de Deus.

Leitura dos Atos dos Apdstolos (8,

ceu a uma cidade da Samaria e anunciou-

¢ Thes o Cristo. *As multiddes seguiam
: com atengdo as coisas que Filipe dizia. E
: todos unanimes o escutavam, pois viam

os milagres que ele fazia. 'De muitos
possessos saiam os espiritos maus, dan-
do grandes gritos. Numerosos paraliticos

: e aleijados também foram curados.

8Era grande a alegria naquela cidade.
140s apostolos, que estavam em Jerusalém,
souberam que a Samaria acolhera a Pala-

: vra de Deus, ¢ enviaram la Pedro € Jodo.
: "Chegando ali, oraram pelos habitantes da
¢ Samaria, para que recebessem o Espirito
(49° Curso: 11.22, p. 26, f. 8 — sugestdo de melodia) :

S : sobre nenhum deles; apenas tinham rece-
: Gloria a Deus nas alturas, e paz na terra :

T — Bendito seja Deus, que nos reuniu :

Santo. 'Porque o Espirito ainda ndo viera

: bido o batismo em nome do Senhor Jesus.
aos homens por ele amados. / Senhor :

: Deus, rei dos céus, Deus Pai todo-po- :
: deroso. / N6s vos louvamos, nds vos :
: bendizemos, nés vos adoramos, nés vos : ~ Falavra do Senhor: T — Gragas a Deus.
. glorificamos, nés vos damos gragas por :
A ou P- O Cristo ressuscitado perma- : :
nece conosco e nos promete o dom do :

"Pedro e Jodo impuseram-lhes as maos, e
eles receberam o Espirito Santo.

(Tempo de siléncio)

: Aclamai o Senhor Deus, 6 terra intei-
: ra,/ cantai salmos a seu nome glorioso!

'Aclamai o Senhor Deus, 0 terra inteira, /
“cantai salmos a seu nome glorioso, / dai
a Deus a mais sublime louvagdo! / *Dizei

: a Deus: “Como so grandes vossas obras!

“Toda a terra vos adore com respeito / e
proclame o louvor de vosso nome!” /
*Vinde ver todas as obras do Senhor: / seus

sempre com poder!

1Todos vos que a Deus temeis, vinde es-
cutar: / vou contar-vos todo bem que ele



me fez! / *Bendito seja o Senhor Deus :
que me escutou, / ndo rejeitou minha ora- : (Apés a homilia, pausa para reflexo.)
¢do e meu clamor, / nem afastou longe de : ’

mim o seu amor!
(Tempo de siléncio)

que vo-la pedir.

cando o bem, se esta for a vontade de
Deus, do que praticando o mal.

dos, o justo, pelos injustos, a fim de nos :
conduzir a Deus. Sofreu a morte, na sua :

vida pelo Espirito.

(Tempo de siléncio)

Aleluia! Aleluia! Aleluia! / Aleluia!
Aleluia! Aleluia!

a ele nos viremos.

P — O Senhor esteja convosco.
T — Ele esta no meio de nés.

P - Proclamacéo do Evangelho de Jesus

Cristo segundo Joao.
T — Gloria a voés, Senhor.

(14,15-21) — Naquele tempo, disse :
Jesus a seus discipulos: '5“Se me amais, :
guardareis os meus mandamentos, e :
eu rogarei ao Pai, e ele vos dard um ou- :
tro Defensor, para que permanega sem-
pre convosco: 7o Espirito da Verdade, :

: 1. O grao que morrera no seio do chdo, / :

que o mundo ndo ¢ capaz de receber, : repagce no trigo, tornando-se pao. / A :

porque ndo o vé nem o conhece. V08 0 : yya amassada, pisada, moida, / ressurge

‘ no vinho, sustento da vida.

'¥Nao vos deixarei 6rfaos. Eu virei : 2. O péo ¢ o vinho sdo hoje meméria /

a vos. “Pouco tempo ainda ¢ o mundo :
ndo mais me vera, mas vOs me vereis, : :
porque eu vivo e vos vivereis. 2’Naque- ; “OTPO € 1o sangue do Filho de Deus.
le dia sabereis que eu estou no meu Pai :
: vida, / o chdo que pisamos, a relva flo- : <¥% : .
rida. / Os frutos da terra, por nos cul- : discipulos, dizendo: Tomai, todos, e
: comei: isto é o meu Corpo, que serd
. entregue por vos.

: Do mesmo modo, no fim da Ceia, ele
: tomou o calice em suas maos, pronun-

: ciou a béngdo de agdo de gragas, ¢ o

conheceis, porque ele permanece junto
de vos e estara dentro de vos.

€ vOs em mim € eu em vos.

*'Quem acolheu os meus mandamen- : I
- tivados, / se tornem o corpo do Res-

tos e os observa, esse me ama. Ora,

quem me ama, sera amado por meu Pai, :

e eu o0 amarei e me manifestarei a ele.”
— Palavra da Salvagao.
T — Gloria a vés, Senhor.

(Tempo de siléncio)

P — Cheios de confianga, professemos :
 anossa fé.

Leitura da Primeira Carta de Sio : T - Creio em Deus Pai...
Pedro (3,15-18) — Carissimos: '"Santi- :
ficai em vossos coragdes o Senhor Je- :

sus Cristo, e estai sempre prontos a dar P —Irmdos ¢ irmas, o Senhor nos pro- :
r;zéo da \;ossa es erarij a 211) todo aquele - meteu o Espirito Santo ¢ a sua paz, :
p ¢ q . fruto do amor vivido na fidelidade. :

(Preficio da Pascoa V)
. P— O Senhor esteja convosco.
. T — Ele esta no meio de nés.

: P— Coragdes ao alto.
1. Enviai o vosso Espirito sobre a : T _ Q nosso coracdo esta em Deus.
Igreja, o Papa, os bispos e todos os :
: ministros, para que conduzam o vosso : D
' povo na fidelidade ao Evangelho e na : ~°US:

Com efeito, também Cristo morreu, :

uma vez por todas, por causa dos peca- : 5 oncedei-nos um coragdo docil  :

acdo do Espirito Santo, para que guar- :
: demos a vossa Palavra e vivamos na :

xisténcia humana, mas r nova : .
existéncia hu , s recebeu nov  verdadeira paz.

: 3. Afastai do mundo a discordia, o :
— Palavra do Senhor. T — Gracgas a Deus. : 7 °,. b LS > T

: 0dio e a injusti¢a, e inspirai os res- :
: ponsaveis pelas nag¢des a buscarem :
: caminhos de reconciliagdo e fraterni- :

: dade.
Sal) Acl oes / A; 12.10-vol 11, p. 57) : . 1 :
(Saimos e Aclamagdes / ano vol. 1, p. 37) . 4. Fortalecei nossas familias e comu- :

: nidades, para que sejam morada viva :
. de Deus e sinal da esperanca pascal.
Quem me ama realmente guardara :

minha palavra, / e meu Pai o amarj, e : R o
4 ’ >~ 1 P—Acolhei, 6 Pai, as stplicas que vos
. apresentamos com confianga e fazei-
© -nos perseverar no vosso amor até a :
. plenitude da vida. Por Cristo, nosso : T - Santo, Santo, Santo...

: Senhor. T — Amém.

16Fazei-0. porém. com mansidio e . Confiantes nessa promessa, elevemos
; » P ’ < ~ =+ ao Pai as nossas preces, dizendo:
respeito e com boa consciéncia. Entdo, :

se em alguma coisa fordes difamados, : T — Senhor, permanecei conosco e
ficardo com vergonha aqueles que ul- :
trajam o vosso bom procedimento em :

Cristo. '"Pois sera melhor sofrer prati- :

atendei-nos!

comunhao do amor.

(Preces espontaneas)

(38 Curso: 03.10, p. 19, faixa 15)

celebram a gléria da ressurreicio. (bis)

3. Ao Pai ofertamos também nossa

suscitado.

: P — Orai, irmdos e irmas, para que o
: meu e vosso sacrificio seja aceito por :
. Deus Pai todo-poderoso.

: T — Receba o Senhor por tuas mios
. este sacrificio para gléria do seu
 nome, para nosso bem e de toda a sua
. santa Igreja.

P — Subam até vos, Senhor, nossas pre-

: ces com as oferendas para o sacrificio,
: a fim de que, purificados por vossa gra-
: ¢a, sejamos dignos dos sacramentos do
: vosso grande amor. Por Cristo, nosso
: Senhor. T — Amém.

P — Demos gragas ao Senhor, nosso

- T — E nosso dever e nossa salvacio.

Na verdade, ¢ digno e justo, ¢ nosso de-
ver e salvacao proclamar vossa gloria,
6 Pai, em todo tempo, mas, com maior

: jubilo, louvar-vos neste tempo, porque
. Cristo, nossa Pascoa, foi imolado.

Pela oblacdo do seu corpo na cruz levou

- a plenitude os sacrificios antigos e, en-

tregando-se a vos para nossa salvagdo,

: revelou-se, a0 mesmo tempo, sacerdo-
! te, altar e cordeiro.

Por isso, transbordando de alegria pas-

- cal, exulta a criagdo por toda a terra;
: também as Virtudes celestes e as Potes-
: tades anggélicas proclamam um hino a
: vossa gloria, cantando (dizendo) a uma
: 8O voz:

- CP — Na verdade, vos sois Santo, 0
: Deus do universo, e tudo o que criastes
. proclama o vosso louvor, porque, por
. Jesus Cristo, vosso Filho e Senhor nos-
: so, e pela forga do Espirito Santo, dais
- vida e santidade a todas as coisas ¢ néo
: cessais de reunir para vos um povo que
- vos ofereca em toda parte, do nascer ao

As nossas ofertas de vinho e de pao / : P°F do sol, um sacrificio perfeito.

: CC - Por isso, 6 Pai, nos vos suplica-
 mos: santificai pelo Espirito Santo as
: oferendas que vos apresentamos para
. serem consagradas a fim de que se tor-
:nem o Corpo e o Sangue de vosso Fi-
- lho, nosso Senhor Jesus Cristo, que nos

' e ./ mandou celebrar estes mistérios.
do novo Cordeiro na sua vitoria. / Si- : .. .. '
nais da Alianca da terra e dos céus / no : I — Enviai 0 vosso Espirito Santo!

- Na noite em que ia ser entregue, Jesus
- tomou o pao, pronunciou a béngdo de

- agdo de gragas, partiu e o deu a seus

deu a seus discipulos, dizendo: Tomai,

. todos, e bebei: este é o calice do meu

Sangue, o Sangue da nova e eterna :

alianga, que serd derramado por vos ‘P-0 banquete da Eucaristia ¢ sinal de

: reconciliacdo e vinculo de unido frater- :
: na. Unidos como irmdos e irmas, reze-
: mos, juntos, como o Senhor nos ensinou:

e por todos para remissao dos pecados.
Fazei isto em memoria de mim.
Mistério da fé e do amor!

T —Todas as vezes que comemos deste :
. (Continuar o rito conforme o Missal :
: Romano.) :

pao e bebemos deste calice, anuncia-
mos, Senhor, a vossa morte, enquanto
esperamos a vossa vinda!

CC - Celebrando agora, 6 Pai, o memo-

rial da paixdo redentora do vosso Filho, : (42°Curso: 03.12, p. 14, faixa 7)

: Ressuscitei, Senhor, / contigo estou, :
Senhor, / teu grande amor, Senhor, / :
‘ de mim se recordou. / Tua mao se :
: levantou, / me libertou!

: 1. Meu coragdo penetras / ¢ 18 meus : gjjhg gnico, vos deu a graca da redengdo

Olhai com bondade a oblagio da vos- : Pensamentos; / se luto ou se descanso, / :

sa Igreja e reconhecei nela o sacrificio : tU Vés meus movimentos; / de todas mi- :

: nhas palavras / tu tens conhecimento.

: izr.nglgi)sgsl;?are/usﬁ?r ig%nggﬁ / n(iq[etgg - vos concedeu o dom da verdadeira liber-
’ . dade, por sua misericordia vos torne par-

 ticipantes da heranga eterna. T — Amém.
- P - E, vivendo agora retamente, possais

da sua gloriosa ressurreigdo e ascensio

ao céu, € enquanto esperamos sua nova :

vinda, ndés vos oferecemos em agdo de
gragas este sacrificio vivo e santo.

T — Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

que nos reconciliou convosco; conce-
dei que, alimentando-nos com o Corpo

e o Sangue do vosso Filho, repletos do :
 me entranhar, / atras do horizonte, / 14,
: iria te encontrar!

3. Por tras e pela frente / teu ser me envol- : . .
: no céu unir-vos a Deus, para o qual, pela

Espirito Santo, nos tornemos em Cristo
um s6 corpo e um so espirito.

T — O Espirito nos una num sé corpo! :
1C — Que o mesmo Espirito faca de nés : ve e cerca; / o teu saber me encanta, / me :
. excede e me supera; / tua mao me acom- :

: panha, / me guia e me acoberta!

4. Se a luz do sol se fosse, / que escu- :
- Pai e Filho e Espirito Santo, desca sobre
: vOs e permanega para sempre.

: T—Amém.

uma eterna oferenda para alcangarmos

a heranca com os vossos eleitos: a san- :
tissima Virgem Maria, Mae de Deus, :
- riddo seria! / se as trevas me envolves-
: sem, / o que adiantaria? / Pra Ti, Se-

Sao José, seu esposo, 0s VOssos santos
Apostolos e gloriosos Martires, (Santo

do dia ou padroeiro) e todos os Santos, :

que ndo cessam de interceder por nos : 5, As fibras do meu corpo / teceste e :

: entrancgaste; / no seio de minha mae / :
: bem cedo me formaste; / melhor do que

. . . ningué !
2C — Nés vos suplicamos, Senhor, que | Ninguém / me conheceste e amaste!

: 6. Teus planos, insondaveis, / sem fim :
* tuas maravilhas! / Conta-las eu quisera, / :
mas quem o poderia? / Como da praia a :
: areia, / sO tu as saberias! :

7. Que os maus da terra sumam, / pere-
: ¢am os violentos / que tramam contra ti! / :
: Com vergonhoso intento / abusam do teu :
: nome, / pra seus planos sangrentos.

: 8. Mas vé meu coracdo / e minha an- :
© glistia sente; / olha, Senhor, meus pas- : deste folheto.)
: s0s, / se vou erradamente, / me bota no :

: caminho / da vida, para sempre!
todos os vossos filhos e filhas dispersos :

na vossa presenca.
T —Fazei de n6s uma perfeita oferenda!

este sacrificio da nossa reconciliagao
estenda a paz ¢ a salvagdo ao mundo

inteiro. Confirmai na fé e na caridade a :

vossa Igreja que caminha neste mundo
com o vosso servo o Papa N. e o nos-
so Bispo N., com os bispos do mundo
inteiro, os presbiteros e didconos, os
outros ministros € o povo por vos re-
dimido.

Atendei propicio as preces desta fami-
lia, que reunistes em vossa presenga.
Reconduzi a voés, Pai de misericordia,

pelo mundo inteiro.

T - Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa
- Ref. meditativo: (48° Curso: 10.20, p. 107, faixa 57)

. Alegrem-se os céus e exulte a terra: / @ pedido de perdio. Apés, rezar o

ressqscitou Jesus Cristo! / Alegrem-se : Confesso a Deus ou entoar um canto
: 0s céus e exulte a terra: / ressuscitou :
: Jesus Cristo!
esperamos também noés saciar-nos eter- :
namente da vossa gloria, por Cristo, Se- :

nhor nosso. Por ele dais a0 mundo todo :

Igreja!

3C - Acolhei com bondade no vosso
reino os nossos irmaos e irmas que par-
tiram desta vida e todos os que morre-
ram na vossa amizade. Unidos a eles,

bem e toda graca.

e em Cristo, a v6s, Deus Pai todo-po-
deroso, na unidade do Espirito Santo,
toda honra e toda gldria, por todos os
séculos dos séculos.

T — Amém.

T — Pai nosso...

nhor, a noite / é clara como o dia!

(Tempo de siléncio)

: P— Oremos. (Pausa para oragdo)

CP ou CC — Por Cristo, com Cristo, : Deys eterno e todo poderoso, pela res-

- surreicdo de Cristo nos recriais para a :
: vida eterna: fazei frutificar em nés o :
- sacramento pascal e infundi em nossos
: coragoes a forga deste alimento salutar.
. Por Cristo, nosso Senhor. T — Amém.

(42° Curso: 03.12, p. 27, faixa 18)

: Rainha do céu, alegra-te, aleluia; / o

Deus que em ti has trazido, aleluia; /

: ressuscitou, como disse, aleluia. / Roga
. a Deus por nos. Aleluia, aleluia.

P — O Senhor esteja convosco.

- T — Ele esta no meio de nés.
: P — Deus que, pela ressurreicao do seu

. e vos tornou seus filhos, vos conceda a
. alegria de sua bén¢do. T — Amém.
: P — Deus que, pela redencio de Cristo,

. fé, j& ressuscitastes no batismo.
- T—Amém.

P - E a béngdo de Deus todo-poderoso,

: P — Ide em paz, e glorificai o Senhor
: com vossa vida.

T- Gracas a Deus.

(Onde ndo houver Missa.)

. (Apds o convite para inicio da celebra-
. ¢do, entoar o canto de entrada. Ver n. 1

P — Em nome do Pai...
T - Amém.

: (Quem preside motiva a assembleia
. apropriado.)
(Conforme n. 5 deste folheto.)

: P— O Deus, da-nos a graga de vivermos

profundamente estes dias de alegria em
que festejamos a ressurreig¢ao de Cristo,

: para que a nossa vida corresponda sem-
: pre mais aquilo que na fé celebramos.
. Por Cristo, nosso Senhor. T — Amém.



